Recuperacion del casco historico de Aguimes.

Las Palmas de Gran Canaria

e LoCALIZACION:
Aguimes. Las Palmas.

® PRESENTA LA PRACTICA:
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Cabildo de Gran Canaria.
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* FECHAS CLAVE DE LA ACTUACION:

— 1993: Puesta en marcha del Plan de Desarrollo
para el Casco Historico.

— 1995: PACTE, programa de intercambio de expe-
riencias europeas en este ambito.

— 1996: Escuela Taller de Embellecimiento y
Revalorizacion del Casco Historico.

— 2001: Puesta en marcha del Plan de
Dinamizacion Turistica.

e CALIFICACION DEL JURADO:
Good.

RESUMEN

El municipio de Agliimes se encuentra situado en el sureste
de Gran Canaria y tiene una extension de 76 Km>. Alberga
una gran diversidad paisajistica, que va desde las playas del
litoral hasta el barranco de Guayadeque y Temisas. La
poblacion de hecho alcanza los 23.853 habitantes, reparti-
dos en catorce nicleos de poblacion entre los que destaca,
por su importancia, Playa de Arinaga, Cruce de Arinaga y
Aguimes Casco, nlcleo inicial desde el que se extendio el
municipio. El Casco Histérico de Aguimes, rehabilitado a lo
largo de los Gltimos anos por el Ayuntamiento de Agiiime, es
el espacio que presentamos a la presente convocatoria del
CONCURSO BUENAS PRACTICAS 2004. Este proyecto
comenz6 en 1993 y en la actualidad continGa en marcha.
Antes de la intervencion, el deterioro del Casco Histérico era
notable, el éxodo de poblacion habia supuesto no sélo una
depreciacion del conjunto arquitecténico, sino también la
desaparicion del tejido empresarial de la zona. Ante esta
situacion se decide actuar con la rehabilitacion de este

espacio con el objetivo de revalorizarlo y generar nuevas acti-
vidades econémicas. Durante todo estos anos la participa-
cion de los asociados ha sido muy importante, colaborando
financieramente en el proyecto.

En la actualidad, aunque se sigue trabajando en su recu-
peracion, el Casco Histdrico cuenta con alojamientos de
turismo rural, una tienda de artesania, varias cafeterias y
una serie de edificios rehabilitados para uso pablico (cul-
tural, turistico, etc...), ademas de diversos servicios pabli-
cos y espacios culturales. En cuanto al impacto generado,
hay que destacar que se han conseguido mejoras en la
renovacion y rehabilitacion del corazén de la zona urbana,
en la preservacion del patrimonio histérico y en la formu-
lacion e implementacion de estrategias de desarrollo urba-
no integral y global. Las lecciones aprendidas engloban
varios aspectos de todo este proceso: la investigacion his-
torica, los problemas técnicos y urbanisticos, la participa-
cién de los vecinos, la creacion de marcos legales, etc.
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Casco Historico. Plaza del Rosario, 1

1. Situacion de partida

La situacion antes del comienzo de la actuacion se
caracterizaba por la existencia de un nimero importante
de edificios de arquitectura tradicional en estado de
abandono y, en muchos casos, de ruina; un absurdo pre-
juicio desarrollado en los anos cincuenta y sesenta sobre
la canteria, elemento constructivo de gran belleza funda-
mental en la arquitectura canaria, se habia llevado a su
ocultacién en casi todas las casas por medio de cal o pin-
tura; el cableado aéreo de teléfono y electricidad se
extendia a lo largo de todas las fachadas del Casco
Historico, envileciendo tremendamente el entorno; el
asfalto habia sustituido en su totalidad al antiguo ado-
quinado; el estado de la pintura de las fachadas era por
lo general lamentable, y el color blanco habia sustituido
totalmente los colores tradicionales de la arquitectura
tradicional canaria; el estado de los edificios historicos
era de casi ruina, asi como el de las casas de mayor
importancia; una ausencia total de inversiones en
infraestructuras y dotaciones; la inexistencia de fuentes
de riqueza y empleo y todo ello acompanado de un éxodo
de la poblacion que supuso no solo el abandono de las
viviendas sino ademas un envejecimiento de aquella.

2. Objetivos

La rehabilitacion del Casco Histdrico de Agliimes se
llevd a cabo en el contexto del Plan Municipal de
Desarrollo Local cuyos objetivos eran:

— Diversificacién econdmica de la zona de medianias,
y concretamente del Casco Histérico de Agliimes.

— Recuperacién y revalorizacion del patrimonio
arquitecténico y urbanistico.

— Participacion de la poblacion local en el desarro-
llo econémico de la zona.

— Facilitar formacién profesional a los jévenes
carentes de oficio.

— Recuperacion de los productos locales.

3. Descripcion de la actuacion

Para la consecucion de los objetivos de la actuacion,
se planted una estrategia centrada en el turismo rural.
Asi, a principios de los sesenta, al calor del “boom”
turistico, se produjo una masiva emigracién que Supuso
el abandono de la actividad anteriormente predominan-



Casco Historico. Plaza del Rosario.

te, la agricultura tradicional. EI Casco Histérico de
Aglimes veia asi como se perdia su principal fuente de
recursos. Por ello, el Ayuntamiento decidié indagar en
las nuevas posibilidades de revitalizacion y diversifica-
cién econdmicas, dirigiendo sus esfuerzos a la revalori-
zacion de sus recursos 0ciosos.

Entre estos figuraban el importante patrimonio his-
torico y arquitectonico, y un impresionante patrimonio
natural con diversos espacios protegidos. La rica tradi-
cion cultural, mantenida viva tanto, por la presencia de
numerosos colectivos, asi como por la programacion
cultural municipal y la diversidad de fiestas populares,
aconsejaban reorientar la actividad econdmica hacia la
actividad de turismo rural, el ocio, la cultura y la recu-
peracion de productos locales.

Esta decision del Ayuntamiento de llevar a cabo
una transformacion radical de la situacién econdmica
de la zona, unida a la conviccidn de que la recupera-
cién y conservacion del patrimonio histérico, forma
parte no solo de las obligaciones de toda institucion
pablica sino también del mejor beneficio que se
puede otorgar a la poblacion, a su identidad cultural,
al respeto por su propio entorno, a su calidad de vida
y a su economia, pasaba por afrontar un proyecto de
rehabilitacion integral del patrimonio, que era a su
vez un proyecto integral de desarrollo socio-comuni-
tario y econdmico.

El Ayuntamiento de Agliimes ha sido el impulsor y la
principal entidad que ha financiado estas actuaciones y
ha movilizado de manera coordinada a las distintas
areas que han participado en el proyecto. Ademas ha
sido el encargado de reunir al resto de entidades aso-
ciadas para la consecucion de la Buena Préactica. Es de
destacar que en este proyecto participaron los alumnos
que se formaban en la Escuela Taller de Turismo Rural
(94-96), la Escuela Taller de Embellecimiento y
Revalorizacion del Casco Histérico de Aglimes (96-98)
y la Escuela Taller Recuperacion del Casco Histoérico
(98-00). En el ano 2000 se aprueba el Plan de

Casco Historico. Callejon de los Enamorados.

Dinamizacion Turistica incluyendo diversas actuaciones
en el Casco Historico.

La participacion de la poblacion ha sido uno de los
puntos fuertes del programa. Esta se canalizd por dis-
tintas vias como la participacion de jovenes desemple-
ados y sin formacién del municipio en las escuelas
Taller. A lo largo del proceso, se llevaron a cabo asam-
bleas informativas para explicar a los vecinos el mismo,
y sus posibilidades de participacion. Se visita casa a
casa para pedir autorizacion para el enlucido de facha-
das y proceder a la eleccion del color por parte de cada
propietario, los vecinos aportan el material y el ayunta-
miento la mano de obra

En cuanto a los problemas afrontados, fueron de
diversa indole:

— El levantamiento del asfalto para adoquinar dejo
al descubierto yacimientos arqueolégicos prehis-
panicos. El Ayuntamiento contraté a un equipo de
arqueblogos con el objetivo de recuperar los res-
tos extraidos, de interpretar los yacimientos y de
valorar el papel que deberian desempenar en el
espacio rehabilitado. Las decisiones tomadas se
orientaron a la convivencia de los yacimientos
con el Agliimes actual.

— Los problemas técnicos hacen referencia a
aquellos espacios en los que los materiales no
eran totalmente recuperables o parte de la edi-
ficacion estaba en estado de ruina y requeria
necesariamente su demolicién y la bisqueda de
alternativas para la reconstruccion. Las solucio-
nes se orientaron en un caso a la reposicion de
materiales del mismo tipo y en el otro a la con-
jugacion de disenos tradicionales con otros
modernos.

— Desde el punto de vista urbanistico, la rehabili-
tacion de un espacio habitado de estas dimen-
siones requiere la revision de aspectos urba-
nisticos con el fin de adaptar la normativa a la
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nueva situacion. Ademas de reforzar aquellas
normas propias de un espacio protegido como
lo es el Casco Histérico como Bien de Interés
Cultural, fueron aprobadas nuevas normas
como las que exigen el uso de unos colores
determinados para el enlucido de las fachadas,
y esta actualmente en vias de regulacion el tra-
fico rodado en la zona, que va a adquirir un
caracter peatonal sensiblemente mayor al
actual.

Fue necesaria la adaptacion de la recogida de
residuos domésticos a la nueva situacion, con la
eliminacion de los contenedores tradicionales,
sumamente impactantes, y su sustitucion por
otros subterraneos que eliminan ademas los olo-
res procedentes de aquellos.

4. Resultados alcanzados
Impacto

— Sustitucion del asfalto por adoquinado, devolvien-

do asi a las calles del Casco Historico un aspecto
mas acorde con su propia historia y su entorno.

Centro de la Mujer

— Instalacion de una red de canalizaciones subte-

rréneas para acoger el ingente cableado aéreo
que colgaba de las fachadas.

Creacion de una carta de colores basada en los
tradicionales, elaborada tras un estudio de la pig-
mentacion de las tierras de la zona.

Se procedid a pintar todas las fachadas del
Casco Historico, aportando el Ayuntamiento la
mano de obra y los vecinos la pintura.
Construccion en el exterior del Casco Historico
un aparcamiento de tres plantas para facilitar su
peatonalizacion.

Instalacion de numerosas esculturas en diferen-
tes rincones del casco Historico, creando un
museo al aire libre.

Gracias al lanzamiento de un proyecto de turismo
rural, se produjo la rehabilitacién de diversas
viviendas privadas de importante valor arquitec-
tonico para uso turistico.

Rehabilitacién de edificios pablicos de gran anti-
guedad y valor arquitectdnico también para ser
convertidos en alojamientos turisticos.

Se procedid a la rehabilitacion de diversos edifi-
cios historicos para darles un uso puablico rela-
cionado con la cultura y el turismo.



Casco Historico. Plazoleta de Galdos. Previo

— Mejora del aspecto del templo parroquial de
San Sebastian, una de las iglesias mas repre-
sentativas en el archipiélago del estilo neocla-
sico canario.

— Incremento de las dotaciones de infraestructuras
y equipamientos relacionados con el ocio y la cul-
tura, revitalizando la zona.

Esta practica ha supuesto una mejora de la calidad de
vida tanto para los residentes en el Casco Histérico como
para los que hacen uso de las instalaciones alli existen-
tes, proporcionandoles un entorno en el que pueden dis-
frutar de los recursos que constituyen nuestro patrimonio
historico. Esto ha significado la coordinacion e implica-
cién de las distintas entidades asociadas, que han tra-
bajado en un mismo sentido y con el objetivo de hacer
que la recuperacion del Casco Historico de Aglimes se
convierta en una efectiva revalorizacion de sus recursos.

Ademaés estas actuaciones han llevado aparejada la
creacion de marcos legales municipales entre los que
destacamos: Plan Especial de Proteccion y Mejora del
Interior (PEPRI); Plan General de Ordenacion de
Aglimes, Politica Medioambiental  municipal,
Ordenanza de la Carta Municipal de Colores, Ordenanza
Municipal sobre la Instalacion de Carteles Publicitarios
y Toldos, Agenda 21 Local.

Sostenibilidad

Esta actuacion mostrd desde su inicio un interés
especial por el desarrollo sostenible y la puesta en mar-
cha de un desarrollo econdmico con cohesion, aplican-
do principios econémicos de efectividad y eficiencia,
reduccion de costes y calidad. La ejecucion de todas
estas acciones ha supuesto una asignacion eficiente
de recursos; en los Gltimos diez anos la gestion del pre-
supuesto municipal es una de las mas saneadas de
toda la region, siendo los indicadores de saneamiento-
financiero dptimo en todos los casos.

Casco Historico. Plazoleta de Galdos. Estado Actual

La experiencia de Aglimes es un buen ejemplo de
cémo la colaboracion continuada y organizada entre las
diversas instituciones es una garantia para alcanzar los
mejores resultados en un proyecto urbano integrado de
recuperacion del patrimonio historico.

La poblacién estuvo informada durante todo el pro-
ceso, desde la divulgacion de la informacién casa a
casa de las actuaciones a realizar, hasta la convocato-
ria de asambleas para debatir 10s problemas asociados
a la recuperacion del Casco Historico.

En el trabajo de rehabilitacion ya realizado y el que
se esta realizando en la actualidad se potencia priori-
tariamente la contratacién de personas con rentas
bajas y de mujeres. El porcentaje de mujeres contrata-
das con respecto al total en el (ltimo Taller de Empleo
(iniciativa de contratacion asociada a la formacion para
desempleados mayores de 25 anos) fue del 70%. Las
nuevas empresas surgidas en el Casco Histérico al
calor de este proyecto tienen en un alto porcentaje a
mujeres como titulares, merced al apoyo recibido por
este colectivo en materia de subvenciones.

Intercambio de experiencias

La experiencia del Ayuntamiento de Agliimes en la
rehabilitacion y revalorizacion del Casco Histérico de
Agliimes ha sido pionera en Canarias, dado su caracter
integral e innovador. Se trata de una actuacién con posi-
bilidades de intercambio y transferencia, como han
demostrado las continuadas visitas de responsables
municipales de otros ayuntamientos de la isla para
conocer la experiencia; la intervencién en jornadas
sobre Cascos Histéricos organizadas por otros ayunta-
mientos; el intercambio de experiencias con otras islas
europeas en el &mbito de la Iniciativa Comunitaria INTE-
RREG-IIIB con el proyecto “La Revalorizacion del
Patrimonio en la Macaronesia Rural”, actuando el
Ayuntamiento de Agliimes como jefe de fila con socios
de Azores, Madeira, Cabo Verde y Canarias.
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5. Directorio

Antonio Morales Méndez
C. Dr. Joaquin Artiles, 1

35260 Agliimes

Las Palmas

Teléfono: 928 78 99 80

Fax: 928 78 36 63
E-mail: clarah@canarias.org

aguimesTR@club.idecnet.com
Pagina Web:  www.aguimes-turistico.com
www.aguimes.net



Ciudades para un Futuro mas Sostenible

Recuperacion del casco historico de Agiiimes (Espamna)

Experiencia seleccionada en el Concurso de Buenas Pricticas patrocinado por Dubai en 2004, y catalogada como GOOD. (Best Practices Database)

Pais/Estado — Espaiia

Regi6n seglin Naciones Unidas — Europa

Regi6n ecoldgica — isleiia

Ambito de la actuacién — pueblo

Agentes — gobierno central; gobierno regional; gobierno local

Categorias — Buena gestién urbana: gestién y administracion piblicas; legislacion. Procesos de planificacién urbana y regional: aplicacion local de la Agenda 21, realizacién de
Agenda 21 Local; elaboracion de presupuesto; conservacion del patrimonio cultural. Arquitectura y diseiio urbano: conservacién del patrimonio arquitecténico; paisajismo.

Contacto Principal

Ayuntamiento de la Villa de Agiiimes — gobierno local
Antonio Morales Méndez

C/ Dr Joaguin Artiles, 1
35260 Agiiimes, Las Palmas
Espana

Teléfono: +34 928 789 980
Fax:: + 34 928 783 663

E-mail: clarah@canarias.org
aguimesTREclub.idecnet.com
Web: http://www.aguimes-turistico.com

http://www.aguimes.net

Organizacién Nominadora

Comité Hdbitat Espaniol. Grupo de Trabajo de Buenas Prdcticas — Asociacion entre los sectores publico, privado y ciudadanos
Gema Rodrigucz L(’)pcz [grodriguez@femp.es)

Federacidén Espanola de Municipios y Provincias (FEMP)
C/ Nuncio, 8

28005, Madrid

Espana

Teléfono: +34 91 364 37 00

Fax: +34 91 365 54 B2

E-mail: grodriguez@femp.es
Web: http://www.femp.es




Socio

Ayuntamiento de Agiiimes — gobierno local
Clara Herrera Romero [clarah@canarias.org]

C/ Joaquin Artiles, 1
35260 Agiiimes, Las Palmas
Espana

Teléfono: +34 928 783 389
Fax: +34 928 783 663

E-mail: clarah@canarias.org
aguimesTREclub.idecnet.com

Web: http://www.aguimes-turistico.com
http://www.aguimes.net

Colaboraci6n financiera.

Socio

Cabildo de Gran Canaria — gobierno local
Victor Montelongo Parada

C/ Profesor Agustin Millares Carlo s/n
35003 Las Palmas de CGran Canaria, Las Palmas
Espana

Teléfono: +34 928 219204

Fax: +34 928 219468

Web: http://www.grancanaria.com
Colaboraci6n financiera.

Socio

Gobierno de Canarias (Consejeria de Empleo y Asuntos Sociales y Consejeria de Turismo) — gobierno regional
Miriam Martinez De La Pefia Oc6n

Plaza de los Derechos Humanos, 22 (Edificio Usos Madltiples I, plta. 7)
35071 Las Palmas de Gran Canaria

Espana

Teléfono: +34 928 306000

Fax: +34 928 306763

E-mail: mmaroco@gobiernodecanarias.org
Web: http://www.gobcan.es
Colaboracién financiera.

Socio

Ministerio de Economia (Secretarfa General de Turismo) — gobierno central
M" José Gonzélez Serrano [maria-jose.gonzalez@tourspain.es]

C/ José Lézaro Galdiano, 6
28036 Madrid

Espana

Teléfono: +34 913433575
Fax: +34 913433446

E-mail: maria-jose.gonzalez@tourspain.es
Web: http://www.tourspain.cs
Colaboracién financiera.




Resumen

El municipio de Agiiimes se encuentra situado en el sureste de Gran Canaria y tiene una extensién de 76 km?. Alberga una gran diversidad paisajistica, que va desde las playas del litoral hasta el barranco
de Guayadeque y Temisas. La poblacién alcanza los 23.853 habitantes, repartidos en catorce niicleos de poblacién entre los que destaca, por su importancia, Playa de Arinaga, Cruce de Arinaga y
Agiiimes Casco, niicleo inicial desde el que se extendi6 el municipio. El Casco Histérico de Agiiimes, rehabilitado a lo largo de los dltimos afios por el Ayuntamiento de Agiiimes, es el espacio que
presentamos a la presente convocatoria del Concurso Buenas Prdcticas 2004. Este proyecto comenzé en 1993 y en la actualidad continda en marcha. Antes de la intervencion, el deterioro del Casco
Histdrico era notable, ¢l éxodo de poblacién habia supuesto no sélo una depreciacién del conjunto arquitecténico, sino también la desaparicién del tejido empresarial de la zona. Ante esta situacién se
decide actuar con la rehabilitacion de este espacio con el objetivo de revalorizarlo y generar nuevas actividades econémicas. Durante todo estos afios la participacién de los asociados ha sido muy
importante, colaborando financieramente en el proyecto.

En la actualidad, aunque se sigue trabajando en su recuperacion, el Casco Histérico cuenta con alojamientos de turismo rural, tienda de artesania, cafeterifas y una serie de edificios rehabilitados para uso
publico (cultural, turistico, etc.), ademds de diversos servicios piblicos y espacios culturales. En cuanto al impacto generado hay que destacar que se han conseguido mejoras en: la renovacién y
rehabilitacién del corazén de la zona urbana, en la preservacién del patrimonio histérico y en la formulacién e implementacién de estrategias de desarrollo urbano integral y global. Las lecciones
aprendidas engloban varios aspectos de todo este proceso: la investigacion histdrica, los problemas técnicos y urbanisticos, la participacién de los vecinos, la creacién de marcos legales, etc.

Fechas Clave

« 1993 — Puesta en marcha del Plan de Desarrollo para el Casco Historico.

« 1995 — PACTE, programa de intercambio de experiencias europeas en este dmbito.
« 1996 — Escuela Taller de Embellecimiento y Revalorizacién del Casco Histérico.

« 2001 — Puesta en marcha del Plan de Dinamizacion Turfstica.

Descripcion

Situacién previa a la iniciativa

El Casco Histérico de Agiiimes fue fundado en el aflo 1486, tras la conquista del archipiélago por la Corona de Castilla. El nicleo fundacional y amplias extensiones de tierras a su alrededor fueron
donados a la Iglesia, convirtiéndose Agiiimes en Sefiorio Episcopal. Esta situacién duré hasta el afio 1837, cuando la desamortizacion de Mendizébal enajené numerosas propiedades eclesidsticas. Pero
ese largo periodo histérico marcé profundamente la vida politica y cultural del municipio, y la importancia de su patrimonio arquitecténico estd intimamente ligada a €l.

Sin embargo, el paso del tiempo y las circunstancias politicas y econémicas que marcaron la reciente historia del archipié¢lago canario deterioraron profundamente el Casco Histérico de Agiiimes. El
declive del conjunto arquitecténico fue més pronunciado a partir de los afios sesenta del siglo XX, cuando la aparicién de una nueva actividad econémica que habria de marcar profundamente la vida de
las islas, el turismo, generd un abandono masivo de las zonas de medianfas de la isla hacia el sur, donde esta actividad se desarrolla.

De manera general, podemos resumir en los siguientes puntos el estado en que se encontraba el Casco Histérico cuando el Ayuntamiento abordé su rehabilitacion:

« Un niimero importante de edificios de arquitectura tradicional se encontraba en estado de abandono y, en muchos casos, de ruina.

« Por un prejuicio desarrollado en los afios cincuenta y sesenta, la canterfa, elemento constructivo de gran belleza fundamental en la arquitectura canaria, habia sido tapado en casi todas las casas con
cal o pintura.

« El cableado aéreo de teléfono y electricidad se extendia a lo largo de todas las fachadas del Casco Histérico, envileciendo tremendamente el entorno.

« El asfalto habfa sustituido en su totalidad al antiguo adoquinado.

« El estado de la pintura de las fachadas era por lo general lamentable, y el color blanco habia sustituido totalmente los colores tradicionales de la arquitectura tradicional canaria.

« El estado de los edificios histéricos era de casi ruina, asf como el de las casas de mayor importancia.

« Ausencia total de inversiones en infraestructuras y dotaciones.

« Inexistencia de fuentes de riqueza y empleo.

« El éxodo de la poblacién supuso no sélo el abandono de las viviendas, sino ademds un envejecimiento de aquella.



Establecimiento de prioridades

La rehabilitacién del Casco Histérico de Agiiimes se llevé a cabo en el contexto del Plan Municipal de Desarrollo Local (1993), cuyos objetivos eran:

« Diversificacién econémica de la zona de medianfas, y concretamente del Casco Histérico de Agiiimes.
« Recuperacién y revalorizacién del patrimonio arquitecténico y urbanistico.

« Participacion de la poblacién local en el desarrollo econémico de la zona.

« Facilitar formacién profesional a los jévenes carentes de oficio.

« Recuperacién de los productos locales.

Para la consecucién de estos objetivos se planted una estrategia centrada en el turismo rural; a principios de los sesenta, al calor del boom turistico, se produjo una masiva emigracién que supuso el abandono de la actividad anteriormente
predominante: la agricultura tradicional. El Casco Histérico de Agiiimes vefa asf cémo se perdia su principal fuente de recursos. Por ello, el Ayuntamiento decidié indagar en las nuevas posibilidades de revitalizacién y diversificacién
econémicas, dirigiendo sus esfuerzos a la revalorizacién de sus recursos 0ciosos.

Entre estas posibilidades figuraban el importante patrimonio histérico y arquitecténico, pero también un impresionante patrimonio natural con diversos espacios protegidos. La rica tradicién cultural, mantenida viva por la presencia de
numerosos colectivos, asi como la programacién cultural municipal --con cuatro eventos de cardcter internacional al afio-- y la diversidad de fiestas populares --entre las que destacan el Carnaval y las Fiestas de nuestra sefiora del Rosario
(declaradas de Interés Turistico Nacional)-- aconsejaban reorientar la actividad econémica hacia la actividad de turismo rural, el ocio, la cultura y la recuperacién de productos locales.

Formulacién de objetivos y estrategias

Esta decisién del Ayuntamiento de llevar a cabo una transformacion radical de la situacién econémica de la zona, unida a la conviccién de que la recuperacién y conservacién del patrimonio histérico forma parte no sélo de las obligaciones
de toda instituci6n publica, sino también del mejor beneficio que se puede otorgar a la poblacién, a su identidad cultural, al respeto por su propio entorno, a su calidad de vida y a su economia, pasaba por afrontar un proyecto de
rehabilitacion integral del patrimonio, que era a su vez un proyecto integral de desarrollo socio-comunitario y econémico. Las principales actuaciones son:

« Sustitucion del asfalto por adoquinado, devolviendo asi a las calles del Casco Histérico un aspecto méds acorde con su propia historia y su entorno (dos fases).
« Durante las obras de levantamiento del asfalto se instalé una red de canalizaciones subterrdneas para acoger el ingente cableado aéreo que colgaba de las fachadas. Se procedié después al entubamiento de dicho cableado (dos fases).
« Se cred una carta de colores basada en los que tradicionalmente adornaban las fachadas de los caserfos canarios y se dej6 elegir a los vecinos entre ellos el que deseaban para su casa. Dicha carta fue elaborada tras un estudio de la
pigmentacion de las tierras de la zona.
« Se procedi6 a pintar todas las fachadas del Casco Histérico, aportando el Ayuntamiento la mano de obra y los vecinos la pintura (dos fases).
« Se construyd en el exterior del Casco Histérico un aparcamiento de tres plantas para facilitar su peatonalizacién.
« Se procedi6 a instalar numerosas esculturas en diferentes rincones del casco Histérico, creando un museo al aire libre.
« Se apoyd, gracias al lanzamiento de un proyecto de turismo rural, la rehabilitacién de diversas viviendas privadas de importante valor arquitecténico para uso turistico, tras la firma de un convenio con los propietarios.
« Se procedi6 a rehabilitar edificios publicos de gran antigiiedad y valor arquitecténico también para ser convertidos en alojamientos turisticos.
« Se procedi6 a la rehabilitacién de diversos edificios histéricos para darles un uso piblico relacionado con la cultura y el turismo:
o Casa de Don Higinio, actualmente Centro Municipal de la Mujer.
o Palacio episcopal, residencia de los obispos en la época de Seforfo episcopal, convertido en Museo de Historia de Agiiimes.
o Antigua ermita de San Antén, convertida en Centro de Interpretacién del Casco Histérico.
o Casa de Joaquin Artiles, convertida en Biblioteca Municipal
o Antigua biblioteca, convertida en Agencia de Desarrollo Local.
o Ateneo Santa Catalina de Alejandria, centro de estudio para universitarios propiedad de una fundacién religiosa.
o Restaurante El Alpendre, construccién de tipologfa agricola que fue rehabilitado para ser convertido en restaurante con el objeto no sélo de recuperacion, sino también de dinamizar la actividad econémica.
o Bodega Sefiorio de Agiiimes, también se trataba de un antiguo alpendre que ha sido convertido en Bodega Municipal donde se elabora el vino y el aceite. Se trata de una iniciativa llevada a cabo por el Ayuntamiento y la
Asociacién de agricultores del municipio.
« Por otra parte, el Ayuntamiento emprendi6 igualmente obras de mejora en el aspecto del templo parroquial de San Sebastidn, una de las iglesias mds representativas en el archipiélago del estilo neocldsico canario.
« La dotaci6n de infraestructuras y equipamientos relacionados con el ocio y la cultura, que a su vez fomentan la revalorizacion, son:
o Teatro municipal.
o Escuela Municipal de Muisica.
o Paseo de la Vifluela.
o Canchas deportivas.
o Jardin Botdnico.
o Piscina Municipal.



Movilizacion de recursos

El Ayuntamiento de Agiiimes ha sido el impulsor y la principal entidad que ha financiado estas actuaciones y ha movilizado de manera coordinada a las distintas dreas que han participado en el proyecto. Ademds, ha sido el encargado de
reunir al resto de entidades asociadas para la consecucion de la Buena Préictica.

Es de destacar que en este proyecto participaron los alumnos que se formaban en la Escuela Taller de Turismo Rural (1994-1996), 1a Escuela Taller de Embellecimiento y Revalorizacién del Casco Histérico de Agiiimes (1996-1998) y la
Escuela Taller Recuperacion del Casco Histérico (1998-2000). En el afio 2000 se aprueba el Plan de Dinamizacion Tur(stica (Ministerio de Economfa, Gobierno de Canarias, Cabildo de Gran Canaria y Ayuntamiento de Agiiimes)
incluyendo diversas actuaciones en el Casco Histérico.

Proceso

La participacién de la poblacién ha sido uno de los puntos fuertes del programa. Esta se canalizé por distintas vias:

« Participacion de jévenes desempleados y sin formacién del municipio en las Escuelas Taller. Participaron en el adoquinado de las calles, la pintura de las fachadas, la canalizacién del cableado aéreo, la rehabilitacion de edificios y la
fabricacién de mobiliario tradicional para casas y hoteles rurales.

« Asambleas informativas. Se llevaron a cabo desde el principio, la primera de ellas para informar sobre el proceso y explicar a los vecinos sus posibilidades de participacién. Se repiten durante todo el proceso.

« Visita casa a casa para pedir autorizacion para el enlucido de fachadas y proceder a la eleccién del color por parte de cada propietario.

« Pintura de las fachadas: los vecinos aportan el material, el ayuntamiento la mano de obra.

En cuanto a los problemas afrontados, fueron de diversa indole:

« El levantamiento del asfalto para adoquinar dejé al descubierto yacimientos arqueolégicos prehispdnicos. El Ayuntamiento contraté a un equipo de arqueélogos con el objetivo de recuperar los restos extraidos, de interpretar los
yacimientos y de valorar el papel que deberfan desempenar en el espacio rehabilitado. Las decisiones tomadas se orientaron a la convivencia de los yacimientos con el Agiiimes actual.

« Los problemas técnicos hacen referencia a aquellos espacios en los que los materiales no eran totalmente recuperables o parte de la edificacién estaba en estado de ruina y requeria necesariamente su demolicién y la bisqueda de
alternativas para la reconstruccion. Las soluciones se orientaron en un caso a la reposicion de materiales del mismo tipo y en ¢l otro a la conjugacién de disefios tradicionales con otros modernos.

« Desde el punto de vista urbanistico, la rehabilitacién de un espacio habitado de estas dimensiones requiere la revisién de aspectos urbanisticos con el fin de adaptar la normativa a la nueva situacién. Ademds de reforzar aquellas normas
propias de un espacio protegido, como lo es el Casco Histérico como Bien de Interés Cultural, fueron aprobadas nuevas normas como las que exigen el uso de unos colores determinados para el enlucido de las fachadas, y estd
actualmente en vias de regulacion el trafico rodado en la zona, que va a adquirir un cardcter peatonal sensiblemente mayor al actual.

« Fue necesaria la adaptacion de la recogida de residuos domésticos a la nueva situacion, con la eliminacién de los contenedores tradicionales, sumamente impactantes, y su sustitucién por otros subterrdneos que eliminan ademds los
olores procedentes de aquellos.

Resultados obtenidos

Los objetivos planteados han sido alcanzados en la medida en que la labor de recuperacién del Casco Histérico ha llevado aparejado:

« Larevalorizacién del patrimonio proporciondndole usos alternativos.

« La poblacién local ha participado activamente con la conversién de sus segundas viviendas en alojamientos turisticos o asistiendo a las asambleas para debatir los problemas ocasionados. Es de destacar el efecto causado entre la
poblacién.

« Los jévenes formados en Escuelas Taller han conseguido en un alto porcentaje su insercién laboral.

« La dinamizacién econémica y su proyeccion exterior.

Esta préctica ha supuesto una mejora de la calidad de vida, tanto para los residentes en el Casco Histérico, como para los que hacen uso de las instalaciones allf existentes, proporciondndoles un entorno en el que pueden disfrutar de los
recursos que constituyen nuestro patrimonio histérico. Esto ha significado la coordinacién ¢ implicacion de las distintas entidades asociadas, que han trabajado en un mismo sentido y con ¢l objetivo de hacer que la recuperacién del Casco
Histérico de Agiiimes se convierta en una efectiva revalorizacién de sus recursos.

Ademds, estas actuaciones han llevado aparejada la creacién de marcos legales municipales entre los que destacamos: Plan Especial de Proteccién y Mejora Interior (PEPRI); Plan General de Ordenacién de Agiiimes, Politica
Medioambiental municipal, Ordenanza de la Carta Municipal de Colores, Ordenanza Municipal sobre la Instalacién de Carteles Publicitarios y Toldos, Agenda Local 21.



Sostenibilidad

Esta actuacién mostré desde su inicio un interés especial por el desarrollo sostenible y la puesta en marcha de un desarrollo econémico con cohesién, aplicando principios econdmicos de efectividad y eficiencia, reduccién de costes y calidad.
La ejecucion de todas estas acciones ha supuesto una asignacion eficiente de recursos; en los Gltimos diez afios la gestioén del presupuesto municipal es una de las mds saneadas de toda la regién, siendo los indicadores de saneamiento
financiero éptimos en todos los casos.

La experiencia de Agiiimes es un buen ejemplo de cémo la colaboracién continuada y organizada entre las diversas instituciones es una garantia para alcanzar los mejores resultados en un proyecto urbano integrado de recuperacién del
patrimonio histérico.

La poblacién estuvo informada durante todo el proceso, desde la divulgacion de la informacién casa a casa de las actuaciones a realizar, hasta la convocatoria de asambleas para debatir los problemas asociados a la recuperacién del Casco
Histérico (la pintura de las fachadas, el trifico rodado y el aparcamiento).

El trabajo de rehabilitacién ya realizado y el que se estd realizando en la actualidad se potencia prioritariamente la contratacion de personas con rentas bajas y de mujeres. El porcentaje de mujeres contratadas con respecto al total en el dltimo
Taller de Empleo (iniciativa de contratacién asociada a la formacién para desempleados mayores de 25 afios) fue del 70%.

Las nuevas empresas surgidas en el Casco Histdrico al calor de este proyecto tienen en un alto porcentaje a mujeres como titulares, merced al apoyo recibido por este colectivo en materia de subvenciones.

Lecciones aprendidas

« La primera leccién ha sido comprobar la importancia de la participacién ciudadana y de la comunicacién con la comunidad. La explicacién clara de objetivos y acciones es fundamental para el desarrollo de un proyecto de este tipo,
que afecta a la cotidianeidad de amplios sectores de poblacién. La experiencia de Agiiimes en este sentido ha sido transmitida a numerosos proyectos municipales canarios y nacionales. La Organizacion Mundial del Turismo invit6 al
Ayuntamiento a exponerla en el Congreso Internacional de Turismo Rural celebrado en Tel Aviv.

« Fue de gran utilidad el intercambio de experiencias en proyectos europeos como el PACTE (Turismo Rural y Desarrollo Insular) para comprobar la importancia de integrar todos los elementos en un proyecto global: urbanisticos,
medioambientales, humanos, culturales, econémicos. Para ello es fundamental la coordinacién entre las diferentes dreas de trabajo del ayuntamiento. Esta experiencia ha sido de utilidad sin duda para aplicarla en otros aspectos de la
accién municipal.

« Desde el punto de vista urbanistico es importante aprender de las lecciones que nos ensefian los viejos errores. Para enterrar el cableado hubo que levantar todo el asfalto ¢ intervenir en las conexiones al interior de cada vivienda; en
muchas ocasiones se realiza una obra sin pensar en el futuro. En todos los edificios piiblicos o calles en que hemos intervenido en este proyecto se ha tenido en cuenta que la previsién es fundamental para evitar obras en el futuro. Hay
que dejar todos los espacios en los que se interviene preparados no sélo para lo que queremos hacer hoy, sino también para lo que podriamos hacer en el futuro.

Transferibilidad

La experiencia del Ayuntamiento de Agiiimes en la rehabilitacién y revalorizacién de su Casco Histdrico ha sido pionera en Canarias, dado su cardcter integral ¢ innovador. Se trata de una actuacion con posibilidades de intercambio y
transferencia, como han demostrado las continuadas visitas de responsables municipales de otros ayuntamientos de la isla para conocer la experiencia; la intervencion en jornadas sobre Cascos Histéricos organizadas por otros ayuntamientos;
el intercambio de experiencias con otras islas europeas en el dmbito de la Iniciativa Comunitaria (INTERREG-IIIB) con el proyecto La Revalorizacion del Patrimonio en la Macaronesia Rural, actuando el Ayuntamiento de Agiiimes como
jefe de fila con socios de Azores, Madeira , Cabo Verde y Canarias.



Perfil Financiero

|Aﬁo lPrcsupucsto Total en euros IAyuntamicnto de Agiiimes (40%) |Cabildo de Gran Canaria (22%) IGobicmo de Canarias (31%) IMinistcrio de Economia (7%)
[2003 | 2.029.996.71 | 515.640,91 | 393.662,92 | 880.288,04 | 240.404 84
[2002 | 1.324.826,85 | 630.657.87 | 393.662.92 | 150.253,03 | 150.253,03
|2001 \ 1.401.625,62 | 752.532,54 | 348.587,02 | 150.253,03 | 150.253,03
|2000 | 1.196.925,05 | 510.630,54 | 198.333,99 | 487.960,52 | -
|1999 | 875.302,32 | 285.695,34 | 198.333,99 | 391.272,99 | -
|TOTAL | 6.828.676,55 | 2.695.157,20 | 1.532.580,84 | 2.060.02761 | 540.910,90
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